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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

| . _ ‘KoM (78) 690 endg.

Briissels, den 11,Dezember 1978

. Empfehlung fir einen
BESCHLUSS DES RATES

zum Abschluss des Abkommens in Form eines Briefwechsels
zur Verlingerung der Geltungsdauer des Handelsabkommens zwischen der

Europédischen Wirtschafisgemeinschaft und '‘der Argentinischen Republik

(Von der Kommission an den Rat vorgelegt)

KoM(78) 690 endg.



BEGRUNDUNG

Das am 8. November 1971 fiir die Dauer von'droi Jahren pwachloééeno
Handelsabkommen zwischen der Europ&xechen W1rtachaftsgeme1nschaft und der
Argentinischen Republik, das am 1. Januar 1972 in Kraft getreten ist, liuft
am 31. Dezember 1978 sus nach drei Verlingerungen fir die Dauer eines Jahres,
gomiss Artikel 9, Absatz 2 des Abkommens. ' -

Die Mission Argentinjens bsi den Furopiischen Gemeinschaften hat den
Dienatstellen der Kommissjon mindlich mitgeteilt, dass die argentinische
Regierung die neuerliche Verlingesrung des Abkommens f{ir zwokdienlich erachtet.

- Die Kommission hilt es fir angezeigt, die Geltungsdauer des Handels—
abkommens vom 8. November 1971 ernsut um ein Jahr su verlingern und

daher empfiohlt die Kommission dem Rat g . ‘ . _
- den als Anlanse beigefiigten Beschlussentwurf tiber dan Abachluas'oines
'~ Abkommans in Form eines Briefwechsels zur Verlungerung der GCeltungsdauvar
‘des Handelsabkommens zwischen der Europ&inchon.Wirtsohstt-gomoin.ohaft und
der srgantxnischeu Bepubl;k fir ein Jahr su gonahmxg'n.
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Eapfohlung fiir einen BESCHLUSS dos Rates

zum Abeéhiuss des Abkommens ih Form eines Briefwechsels zur Verlangerung
ler Geltungsdauer des Handelsabkommens zwischen der Europaisohen Wirtuchaft-

gemeinschaft und derfArgantinischen Repudlik . .

. .
. . Sarep—

‘DR RAT TER EVROPXISCHEN CEMEINSCHAPTEN =

goutiitzt auf den Vertrag zur Orilndung der Puropiischen Wirteohaftagemeinschaft,
ingbooondore auf Axtikel 113' '

' aut Expfehlung der Kownission,

in &erihmﬁgung, dad es zwockmiflig iaf, dle Geltungsdauer des Handelsabkommens
zwischen der Europiisohon Wirtsohaftsgemeinsohaft und der Argentinischern

Republik , (1) gem3ss Artikel 9 Absatz 2 des Abkommens um ein Jahr zu verl3naern =
BESCELIESST 8 o
Artikol 1

. In Namcn der Europdiaohen Wirtschaftagemoxnschaft w1rd das
onommen in Form einea Brxofwechneln zur Verldngerung des am 8. Novombcr
1971 in Briscel unterzeichnetenBandelsabkommene zwisohen der DurOpaisohen
ertr.cha.“ts gozeinschaft und der Argen‘im.sohen Repu’blzk gwasohlosson. Der ..

v Uortleht doe Briotwoohsolo ist diesen Beschlun als Anhang‘boigofﬁgt

Artikel 2

Der Prﬁsident‘ des Rates wird orm'échtigt. diﬁ Personen zZu bestellen
’

“und die befuqt sind, das Abkommen rechtsverb1ndt1ch fur d1e Gemewnschaft zZu unter-

- T -

zeichnen.

Geuo@ohan o Brisscel am » rIn Yamen dos Ratea

.Der Président

TV %51 Br. 249 vom 10.11.1971, 8.19




‘Eockachtunge

A0

e .
N PO TINEIS DRIDMVECESZLS ZUR VERLANGERUX

aa's asmadewnd -
IS5 EANTILSASK0MIENS ZUWISCHEN DER EUROPAISCHEN:
VIRDSCHAFTSCSIZINSCILFT UND IER ARGENTIKISCW
REPUBLIX '

Ae Schreiben zn die argontinische Regierung § .

HosT eececsn  §

Untor Bozugnahine auf Artikel 9 Absatz 2 dos &m 8 Novomber 1971
in Brissel imﬁerzei_ohneton Haondolaabkommena zwischen, der PEuropiischon
Wirtschaftsgezoeinaschalft und dex u@ntim‘._sqhen/ Ropublik beohre ich mioh,
Ionen mitzuteilen, dad die Europiische Wirtscha.t‘tsgemei;nséhaﬁ damit ein
vorstanden ist, die Celtungscauer dos genannten Abkoumens ab. le Jasuar
1979 o ein Jaar zu verldngerne R | |

Gor.ohaigen Sie, 8031‘ secsese, don Anadruok m«‘m&r mﬁ@zQim wteten

, Im Namen des Ratea
doy Buropilsohen Cemeinschaflten



B. Schreiben an don Prisidenten dss Ratas dsr Furopiischen Co-

roiunschaften

Eorr Prisident |
¥it Schreiben VoW seseee haben Sie mir folgendes mitgatoilt s

" Unter Be zugnahwme auf Artikel 9 Aﬁaatz 2 des am 8. November -
" 1971 in Briissel unterzeichnete Handelsabkommen zwiachen der
"W Buropiischen ertachaftsgsmoxnschaft und der Argentinischen Ran .
" publik beohre ich mioh, Ihnen mitzuteilen, def die Europdische.
w w).*tscha..\“tegememschaft danit einverstanden ist, die Geliungs=
¥ dauor des genannten Atkommens ab le Jannar 1979 um ein Jahr zu

» verlangerno

’,
{

Ich bechre mioh, Ihnon im Namen dexr Regierung der Argentinischen
" Ropublik mitzuteilen, daf dlese abenfalls damit einverstanden ist, die
Coltungsdaner des genannten Abkommens &b le Jamiar 1579 uam ein Jahr

Fu verlingerne

) " Genohmigon Sie, Bery Prisident, den Ausdruok meiner eusgeseiohe
netaten Hoohasbtungs ’



